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Fare riferimento al libretto istruzioni per installazione, uso e manutenzione.
Instruction for instailation, use and maintenance in the booklet.
Priere de consulter la notice d'instructions pour l'instaliation, I'utilisation et I'entretien.

Tomar como referencia el manual de instrucciones para la instalacién, el uso y el manteni-
miento.

Consulte o manual de instrugdes para instalacdo, uso e manutengdo.

Telepités, hasznalat és karbantartds el6tt olvassa el a hasznélati ttmutatét.
Ohledné instalace, pouZiti a Gdrzby vychazejte z pokyn{ uvedenych v navodu.
Siehe Installations-, Bedienungs- und Wartungshandbuch.

Montavimo, naudojimo ir priezifiros instrukcija buklete.

UzstadiSanas, lietoSanas un apkopes instrukcijas skatit $aja brosara.

Raadpleeg de instructiehandleiding voor installatie, gebruik en onderhoud.
_Zalecenia dt;tyczqce montazu, uzytkowania i konserwacji zawarto w instrukcji.

0 postavljanju, uporabi i odrZavanju pogledajte u priru¢niku s uputama.

Consultati cartea de instructiuni pentru instalare, folosire si intretinere.

MHCTPYKUMA 33 MOHTAX, EKCNA0ATaLUA U NOAAPDIKKaA B Bpoluypara.

Ohfadom instaldcie, poufitia a Udriby vychadzajte z pokynov uvedenych v ndvode.
AvatpESte oTo yXELPiSLO 08NYLWV YL TV EYKATACTAON, TN XPRON KAt Tn cuvtiphon.
Za namestitev, uporabo in vzdrZevanje glejte prirocnik z navodili.

Paigaldus-, kasutamis- ja hooldusjuhend brosiiiris.
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ARISTON
3626146
3626149
3626152
3626154
3626156
3626169

1284 i i 1287
i
S, kWh/annum ; A kWh/annum
1 2015 812/2013 : 2015 812/2013
Impostazioni di temperatura: Tiekéjo rinkai pateikto TepmocTatHute

Temperature Setting:
Les réglages du thermostat:

vandens Sildytuvo
termostato temperatlros

TEeMnepaTypHu HaCTPOMKu:
Teploty nastavené na

Los ajustes de temperatura:  nuostatos: termostate:
Regulagdo da temperatura:  Termostata temperatiiras Ot puBuioeig tng
Termosztatjanak: iestatijumi: Bepuokpaocia otov 70°C 70°C
hémérséklet-beallitasai: Temperatuurinstellingen: Beppootdrn :
Nastaveni teploty termostatu: Ustawienia termostatu: Nastavitev temperature
Temperatureinstellungen des Postavka temperature na termostata:
temperaturreglers: termostatu grijaca vode: Veesoojendi termostaadi
Setdrile pentru temperaturd seadistus:
ale termostatului:
Efficienza Energetica: Energieeffizienz: Energetske UcCinkovitosti:
Energy Efficiency: Energijos Vartojimo Randament Energetic:
Efficacité Energetique: Efektyvumo: ExepruiiHa EQekTUBHOCT:
Eficiencia Energética: Energoefektivitates: Energetickej U¢innosti: 20% 40%
Eficiéncia Energética: Energie-efficiéntie: Evepyelaxng Anodoong: -
Energiahatékonysagi: Efektywnosci Energijske U¢inkovitosti:
Energetické Ucinnosti: Energetycznej: EnergiatGhususe:

420080253901



Le informazioni relative all'efficienza energetica di riscaldamento dell'acqua e al consumo annuo di elettricita
si riferiscono alle sole impostazioni del controllo SMART attivato.

The information on water heating energy efficiency and the annual electricity consumption, relate toenabled
smart control settings only.

Les informations sur V'efficacité énergétique pour le chauffage de I'eau, la consommation annuelle d’électricité
et de combustible se référent uniquement 2 la situation dans laquelie la commande SMART est activée.

La informacion sobre la eficiencia energética de caldeo de agua y el consumo anual de electricidad y
combustible se refieren exclusivamente a los ajustes de control inteligente activado.

As informages sobre a eficiéncia energética do aquecimento de dgua e o consumo anual de eletricidade e de
combustivel dizem respeito unicamente as situagdes em que a fungdo de controlo inteligente est3 ativada.

Vizmelegitési hatdsfokra az éves villamosenergia- vagy fogyasztdsra vonatkozé adatok kizérélag aktiv
intelligens vezériési bedllitdsok esetén érvényesek.
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Informace o energetické tcinnosti ohfevu vody a roéni spotiebé elektrické energie se vztahuje pouze na
nastaveni se zapnutym inteligentnim ovladanim.

Die informationen zur Warmwasserbereitungs- Energieeffizienz und zum jahrlichen Strom nur bei
eingeschalteter intelligenter Regelung gelten.

informacija apie energijos vandeniui Sildyti vartojimo efektyvuma, atitinkamai metinj elektros energijos, yra
tiksli tik jei jjungtos paZangaus valdymo funkcijos.

informacija attiecigi par Gdens uzsildidanas energoefektivitati un gada elektroenergijas patérinu
attiecas tikai uz iespé&jotajiem viedregulatora iestatijumiem,

De inlichtingen aangaande energie-efficiéntie voor de verwarming van water, het jaarlijks elektriciteitsen
energieverbruik refereren alleen in het geval de functie SMART geactiveerd is.

Informacje dotyczace, odpowiednio, efektywnosci energetycznej podgrzewania wody, rocznego zuzycia energii
elektrycznej dotyczg wylgcznie aktywowanej funkcji cyfrowego sterowania.

Se podaci o energetskoj ucinkovitosti zagrijavanja vode te godi$nja potrosnja elektriéne energije odnose samo
na postavke omogucenog uredaja za pametno upravljanje.

Informatiile privind randamentul energetic aferent incélzirii apei, consumul anual de energie electrici se
referd exclusiv la setdrile de control inteligent activate.

UHpopmaumaTa 3a eHepruitHaTa eGeKTUBHOCT NPy NOATPABAHETO Ha BOAA, U 33 rFOAULLIHOTO
enexktponotpebneHme , CbOTBETCTBAT CAMO Ha PEMUM C aKTUBUPAHO UHTENUIEHTHO peryaupaHe.

Informécie o energetickej Uginnosti ohrevu vody pripadne o rotnej spotrebe elektrickej energie sa
tykaju len aktivovanych nastaveni inteligentnej regulécie.

Ot mAnpodopieg OXETIKA ME TNV EVEPYELaKT anddoon BEppavong vepoy, TV eTHoLe KatavéAwon
NAEKTPIKNG eVEPYELaG TepTwon, LoXUOUV ATOKAELOTIKWG UE EVEPYOMOLNUEVES TiG £§UTIVEG pubpiceig:.

Informacije o energijski ucinkovitosti pri ogrevanju vode, letni porabi elektritne energije veljajo samo pri
vkiju€enih pametnih krmilnih napravah.

Siis marge selle kohta et vee soojendamise kasutegurit ning aastast energia kisitlev teave vastab ainult
aktiveeritud kontrolleri seadistusele.



